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Sarnavap®-5000 E SA FR

Selbstklebende brandlastreduzierte Dampfsperrbahn

BESCHREIBUNG

Sarnavap®-5000 E SA FR ist eine mehrlagige, selbstkle-
bende Dampfsperrbahn. Sie besteht aus einer Alumini-
umverbundfolie mit Verstarkung aus Glasfasergelege,
welche unterseitig mit einem bituminésen polymer-
modifizierten Kaltselbstkleber beschichtet ist.

ANWENDUNG

Sarnavap®-5000 E SA FR ist nur fiir die Anwendung
durch gewerbliche Verarbeiter bestimmt.

Sarnavap®-5000 E SA FR ist fiir den Einsatz auf Stahl-
trapezblech im mechanisch befestigten System vorge-
sehen. Sie kann als vorldufige Behelfsabdichtung bis zu
max. 4 Wochen freiliegend eingesetzt werden. Es ist
eine Dachneigung von mindestens 2 % erforderlich.
Die Ausfiihrung als Behelfsabdichtung muss gegebe-
nenfalls gesondert mit dem Auftraggeber vereinbart
werden.

VORTEILE

= Einfache und schnelle Verlegung durch die
Selbstklebebeschichtung

= Als Behelfsabdichtung bis zu max. 4 Wochen
einsetzbar

= Mit reduziertem Brennwert nach DIN 18234-1 bzw.
Industriebaurichtlinie einsetzbar
(Brennwert < 11.600 kJ/m?)

= Ideal fir Stahltrapezblechuntergriinde, weil begeh-
bar und trittsicher

= Wasserdampfdicht, sd-Wert > 1.800 m

ZERTIFIKATE / PRUFZEUGNISSE

= CE Kennzeichnung nach EN 13970
= Brandwiderstand nach EN 13501-1

PRODUKTINFORMATION
Produktdeklaration (ON EN 13970)
Zusammensetzung Oberseite: Aluminiumverbundfolie mit
Glasfasergelege
Unterseite: Polymermodifiziertes Bitumen
(selbstklebend), geschiitzt mit einer
abziehbaren PE-LD Folie
Lieferform Verpackungseinheit: siehe aktuelle Preis- und Sortimentsiibersicht.
Rollenlange: 40,00 m
Rollenbreite: 1,08m /1,38 m
Rollengewicht: 17,2 kg /22 kg
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Haltbarkeit

12 Monaten ab Produktionsdatum

Lagerbedingungen

Trockene Lagerung bei Temperaturen zwischen +5 °C und +30 °C. Vor di-
rekter Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee schiitzen. Rollen liegend auf
Paletten lagern. Paletten wahrend des Transports oder der Lagerung nicht

Aussehen/Farbe

stapeln.

Aluminiumverbundfolie mit oberseitigem Sarnavap®-5000 E SA FR

Schriftzug.

Oberseite: Aluminium matt, mit einseitiger Lini-
enmarkierung fir Nahtliberdeckung
(7,5 cm)

Unterseite: Schwarze Bitumenkaltselbstklebe-

schicht, mit weilRer PE-LD Schutzfolie

Sichtbare Méangel keine sichtbaren Méngel (EN 1850-1)
Lange 40,00 m (+2 %) (EN 1848-1)
Breite 1,08 /1,38 m (1 %) (EN 1848-1)
Effektive Dicke 0,4 mm (0,30 - 0,44 mm) (EN 1849-1)
Geradheit bestanden (EN 1848-1)
Spezifisches Gewicht 400 g/m? (+100 g) (EN 1849-1)
SYSTEMDATEN
Systemaufbau Erganzende Systemprodukte:

= Sarnafil® T Clean

= Solvent T 660

= Primer 600
TECHNISCHE INFORMATION
Schlagfestigkeit bestanden (EN 12691)
Zugfestigkeit > 700 N/50 mm (EN 12311-1)
Bruchdehnung >2% (EN 12311-1)
WeiterreiBwiderstand > 100N (EN 12310-1)

Scherwiderstand Fiigenaht

=500 N/50 mm

(EN 12317-2)

Kaltbiegeverhalten -20°C (EN 1109)

Wasserdichtheit bestanden (EN 1928)

Wasserdampfdurchlassigkeit ss-Wert > 1.800 m (EN 1931)

Laugenbestandigkeit bestanden (EN 1847)

Kinstliche Alterung bestanden (EN 1296)

(EN 1931)

Brandverhalten Klasse E (EN 1SO 11925-2: 2002)
(Klassifizierung gemaR EN 13501-1)

VERARBEITUNGSHINWEISE

Lufttemperatur min. +5 °C

Untergrundtemperatur min. +5 °C
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MESSWERTE

Alle in diesem Produktdatenblatt aufgefiihrten techni-
schen Daten stammen aus Laborversuchen. Von uns
nicht beeinflussbare Umstande kénnen zu Abweichun-
gen der effektiven Werte fuhren.

WICHTIGE HINWEISE

= Die Ausfiihrung als Behelfsabdichtung muss gegebe-
nenfalls gesondert mit dem Auftraggeber vereinbart
werden.

= Sarnavap®-5000 E SA FR darf nicht als dauerhafte,
wasserdichte Abdichtung eingesetzt werden.

* Im Systemaufbau dirfen nur Sika® Produkte verwen-
det werden.

* Im komplett verklebten Dachaufbau kann Sarnavap®-
5000 E SA FR nicht verwendet werden.

= Bei der Anwendung der Sarnavap®-5000 E SA FR in
Systemaufbauten (mechanisch befestigt, bekiest)
sind die jeweiligen Verlegeanleitungen zu beachten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

REACH

Dieses Produkt ist ein Erzeugnis nach Artikel 3 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH). Es enthélt keine
Stoffe, die bei Giblicher Anwendung aus dem Erzeugnis
freigesetzt werden. Ein Sicherheitsdatenblatt nach Ar-
tikel 31 der gleichen Verordnung ist nicht erforderlich,
um dieses Produkt auf den Markt zu bringen, zu trans-
portieren oder es anzuwenden. Fir die sichere Nut-
zung befolgen Sie die Anweisungen im Produktdaten-
blatt. Nach unserem derzeitigen Kenntnisstand enthalt
dieses Produkt keine SVHC (besonders besorgniserre-
gende Stoffe) in Anhang XIV der REACH-Verordnung
oder auf der von der Europdischen Chemikalien-Agen-
tur ECHA veroffentlichten Kandidatenliste in Konzen-
trationen Gber 0.1 % (w/w).
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VERARBEITUNGSANWEISUNG

UNTERGRUNDBESCHAFFENHEIT

Sarnavap®-5000 E SA FR ist einsetzbar auf Stahltrapez-
profilen. Grundsatzlich missen die Oberflachen eben,
glatt und sauber sein. Weiterhin missen die Oberfla-
chen frei von Staub, Ol und Fett sein. Eine Entfettung
von Metalloberflachen kann mit Solvent T 660 erfol-
gen. Vor der weiteren Verarbeitung muss der Reiniger
vollstdndig verdunstet sein. Der Einsatz von zusatzli-
chen Primern ist dann nicht notwendig.

Vertikale Anschliisse / Aufkantungen und Abschliisse:
An- und Abschlisse bilden die seitlichen Begrenzun-
gen der Dampfsperrschicht und missen mit groRer
Sorgfalt ausgefiihrt werden. Die Dampfsperre muss
mindestens bis Oberkante Warmeddammung gefiihrt
und luftdicht angeschlossen werden.

Folgende Untergriinde sind ohne_Primer moglich:
Metalloberflichen (frei von Ol und Fetten), weich-
macherfreie Kunststoffe (ausgenommen festes Polys-
tyrol), Bitumenuntergriinde (Besandung bzw. Beschie-
ferung scharf abfegen).

Folgende Untergrunde sind mit Primer 600
auszufihren:

Beton, Mauerwerk, OSB-Platten, pordse Untergriinde
bendtigen 2 Anstriche, jeweils ca. 200 g/m?. Abliftzei-
ten des Primer 600 beachten!

UNTERGRUNDVORBEREITUNG

Lose Ablagerungen entfernen. Flache sdubern/abfe-
gen und je nach Untergrund mit Primer vorbehandeln.
Der Untergrund muss bei der Verklebung trocken sein,
gef. sind zusatzliche MaRnahmen zu treffen.

VERARBEITUNG

Auf sauberen 6l-, staub- und fettfreien sowie
trockenen Stahltrapezblechobergurten wird die
Sarnavap®-5000 E SA FR direkt aufgeklebt. Die
Dampfsperre wird in Langsrichtung auf den Blechen
verlegt. Die seitliche Uberdeckungsnaht (min. 7,5 cm)
muss vollflachig auf einem Obergurt in gesamter Lan-
ge aufliegen. Unter dem Kopfstol8 wird ein zusatzlicher
ca. 20 cm breiter Streifen Sarnavap®-5000 E SA FR im
Nahtiiberdeckungsbereich (in der Bahnenbreite) straff
aufgebracht. Der Streifen dient zur Stabilisierung der
Bahnenden und soll ein Durchhdngen des Nahtberei-
ches bedingt durch die Gurte der Stahltrapezprofile
minimieren.

Werden Nahtverbindungen nicht sofort nach dem
Auslegen geschlossen, z. B. im Zusammenhang mit der
Ausbildung von An- und Abschlissen, miissen diese
unmittelbar vor der Fligung mit einem Reinigungsmit-
tel (z.B. Sarnafil® T Prep oder Solvent T660) gesdubert
werden. Vor der Nahtfligung muss das Reinigungsmit-
tel vollstéandig verdunstet sein.

Die erste verlegte Rolle Sarnavap®-5000 E SA FR muss
seitlich mit dem Uberdeckungsbereich vollflichig auf
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dem Obergurt aufliegen. Die nachfolgenden werden
entsprechend der seitlichen Uberdeckungsmarkierung
ebenfalls auf den Obergurten verlegt. Die Bahn aus-
richten, und die Schutzfolie entfernen. Den Nahtbe-
reich mit einer Andrickrolle zusammendricken. An
den T —StoRen werden die Ecken der liberlappenden
unterseitigen Bahn im Uberdeckungsbereich 45° abge-
schnitten. Dadurch wird eine Materialaufdoppelung
vermieden. Mit der Andriickrolle alle N&hte und Uber-
deckungen andriicken. Alle Anschlisse, Aufbauten und
Durchbriiche z.B. Dunstrohre, Lichtkuppeln etc. mus-
sen luftdicht angeschlossen werden. Die Anschliisse
mit Sarnavap®-5000 E SA FR werden bis (iber Oberkan-
te der Warmedammung hochgezogen.

Die Verklebung der Nahtbereiche bei kdlteren Tempe-
raturen wird durch Warmezufuhr verbessert. Hierzu
empfehlen wir, den Nahtbereich so zu erwdarmen, dass
die zu verbindenden Bahnen nicht beschadigt werden
(z. B. durch Erwarmen von oben mit einem Hand-
schweiRgerat). Nach Erwarmen den Nahtbereich mit-
tels einer Andrickrolle abrollen.

Die Sarnavap®-5000 E SA FR kann kurzzeitig als Be-
helfsabdichtung (max. 4 Wochen) eingesetzt werden.
Es ist eine Mindestdachneigung von 2 % einzuhalten.
Es darf kein stehendes Wasser auf der Dachflache ver-
bleiben. Die Behelfsabdichtung ist an eine dem Objekt
in ihrer Leistungsfahigkeit angepasste Dachentwasse-
rung und Notentwasserung anzuschliefen.

LANDERSPEZIFISCHE DATEN

Die Angaben in diesem Produktdatenblatt sind giltig
fiir das entsprechende, von der Sika Osterreich GmbH
ausgelieferte Produkt. Bitte berticksichtigen Sie, dass
die Angaben in anderen Landern davon abweichen
kénnen, beachten Sie im Ausland das lokale Produkt-
datenblatt.

Sika Osterreich GmbH
Bingser DorfstraRe 23
A-6700 Bludenz

Tel: 05 0610 0

Fax: 050610 1901
www.sika.at
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RECHTLICHE HINWEISE

Die vorstehenden Angaben, insbesondere die Vor-
schlage fur Verarbeitung und Verwendung unserer
Produkte, basieren auf unseren derzeitigen Kenntnis-
sen und Erfahrungen im Normalfall. Sie befreien den
Anwender wegen der Fille moglicher Einflisse bei der
Lagerung, Verarbeitung und Anwendung unseres Pro-
duktes nicht von eigenen Prifungen und Versuchen
vor der Anwendung. Wegen der unterschiedlichen
Materialien, Untergriinde und abweichenden Arbeits-
bedingungen kann eine Gewahrleistung eines Arbeits-
ergebnisses oder eine Haftung, aus welchen Rechts-
verhaltnissen und - titeln auch immer, weder aus die-
sen Hinweisen noch aus einer schriftlichen Beratung
begriindet werden, es sei denn, dass uns insoweit Vor-
satz oder grobe Fahrlassigkeit zur Last fallt. Sonstige
AuRerungen unserer Mitarbeiter iiber die Brauchbar-
keit von Waren, ihren Verwendungszweck oder ihre
Verarbeitung sind flir uns solange nicht rechtsverbind-
lich, solange sie nicht in Briefform mit eigenhandiger
Unterschrift des Mitarbeiters ausdriicklich bestatigt
worden sind. Unsere Mitarbeiter sind dariiber hinaus
nicht bevollméchtigt, rechtsverbindliche AuRerungen
zur Brauchbarkeit, zum Verwendungszweck oder zur
Verarbeitung unserer Waren abzugeben. In allen ge-
gen uns geltend gemachten Haftungsfallen hat der An-
wender nachzuweisen, dass er uns schriftlich alle In-
formationen, die zur sachgemaRen und erfolgverspre-
chenden Beurteilung durch uns erforderlich sind,
rechtzeitig und vollstandig Gibermittelt hat. Die An-
wendung des Produkts in Anwendungsgebieten, die
nicht in der Gebrauchsanweisung oder einer sonstigen
Anleitung beschrieben sind, ist von uns nicht geprift.
Dies gilt insbesondere fiir Anwendungen, die zwar von
einer Zulassung oder Genehmigung durch die Zulas-
sungsbehorde erfasst sind, aber von uns nicht explizit
empfohlen werden. Wir schlieRen deshalb jegliche
Haftung flr eventuelle Schaden aus einer solchen An-
wendung aus. Alle hierin gemachten Angaben und In-
formationen kénnen sich ohne Vorankiindigung an-
dern. Wir empfehlen daher, vor jeder Anwendung die
Aktualitat der Produktinformation auf
aut.sika.com/de/download-center-bau/produkt-und-
systemdatenblaetter.html (Downloadcenter) zu pri-
fen. Im Ubrigen gelten — auch gegeniiber Dritten — un-
sere aktuellen Verkaufs- und Lieferbedingungen, ab-
rufbar unter www.sika.at/agb.

Sarnavap-5000ESAFR-de-AT-(12-2023)-2-1.pdf

BUILDING TRUST



